OUGH THE VINEYARDS
ERRA GAUCHA

L)

O MUNDO DE

’ "_35, Jé
O EMPLENO/EXERCICIO DO MEU
¥ QUANDO ESTOU VAAJANDO”

THE WORLD OF CLEO PIRES
| FEEL LIKE LCAN.

ELEITA A MELHOR PUBLICACAO

DE BORDO DO MUNDO PELA APEX

. PLUS- AN EXCLUSIVI

A STAR ALLIANCE MEMBER Y

Ap

Y



VOO LIVRE

h
| Pes

.| [5RAZOES PARA CONHECER

w= |SREASONSTOVISIT] i

HONGKONG

OARQUITETO BELGA JULIEN DE SMEDT,
AUTOR DE 40 PROJETOS ESPALHADOS
PELO MUNDO, INCLUSIVE NO BRASIL,
INDICA PONTOS PITORESCOS NA
MEGALOPOLE DAASIA, SUASEGUNDA CASA

BELGIAN ARCHITECT JULIEN DE SMEDT,
AUTHOR OF 40 PROJECTS INCOUNTRIES
AROUND THE WORLD, INCLUDING BRAZIL,
RECOMMENDS PICTURESQUE POINTS IN THE
ASIAN MEGALOPOLIS, HIS SECOND HOME

POR/BY JULIA LEAO

1-MBAR
(5 Connaught Road, tel. +852/2522-0111,
mandarinoriental.com)

“Os coquetéis do bar do hotel Mandarin Oriental s&o
servidos no almoco com os famosos dim sum. Como
esta no 250 andar, a vista é deslumbrante.” / “The
cocktails at the bar of the Mandarin Oriental hotel are
served at lunch with the famed dim sum. Installed on
the 25th floor, the view is stunning.”

2 - BIG WAVE BAY

(Sheko, Southern District).

“A meia hora do Centro, a praia quase deserta é
ponto de encontro de surfistas e da geragdo satde.
As pessoas fazem exercicios logo ao amanhecer.” /

“A half hour from downtown, this near-deserted beach
is a meeting point for surfers and fit people. They go
there to exercise at sunrise.”

3-KAPOK

(5.St. Francis Yard, tel. +852/2520-0114, ka-pok.blogs.com)
“A loja-conceito mistura arte com roupas e acessorios
artesanais. Ha desde porta-velas feitos com caixa

de ovos até éculos de bambu.” / “This concept store
mixes art with artisanal clothing and accessories.
There’s everything from candle holders made from
egg cartons to bamboo glasses.”

4-YUMLA

(79 Wyndham Street, tel. +852/2147-2383, yumla.com)
“Esta discoteca é um dos melhores lugares para curtir a
noite em Hong Kong. Suas festas sdo famosas por tocar
um som menos comercial.” /. “This nightclub is one of the
best places to enjoy the Hong Kong nightlife. Its parties
are famous for playing less-commercial music.”

5- STATE OF THE ART GALLERY

(36 Pottinger Street, tel. +852/2526-1133,
sotagallery.com.hk) “Com um acervo variado,

a galeria se consolidou por sua originalidade e
consisténcia tematica.” / “With a varied collection,
the gallery has established itself for its originality
and thematic consistency.”
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